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LA SITUATION AU KAMPUCHEA

Lettre dstée du 26 juin 1980, adressée au Secrétaire pénfral par
le représentant permanent de ls Chine auprés de 1'Orpanis sation
des Nations Unies

Jfai l'honnewr de vous communiguer ci-joint le texte d'une déclaratin
publiée le 26 jJuin 1980 par le llinistére des affaires &trangéres de la République
poprulaire de Chine condamnant l'sgression vietnamienne centre la Thallande. Je
vous serais obligé de dien vouloir distribuer ce commupiqué en tant que document
officiel de 1l'Assemblée générale, au titre du point 22 de la liste préliminaire,
et du Conseil de sécurité.

Le représentant permanent de ls
Républigue populaire de Chine
auprés de 1'Orgenisation des
Hationg Unies,

(Signé) CHEN Chu
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ANNEXE

DECLARATION

publie par le jfinistére des affaires &trangdres de
la République populaire de Chine le 26 juin 1980

Le matin du 23 juin 1980, les troupes vietnamiennes d'occupation au Kampuchea
ont scandaleusement pénétré en Thallande pour attaquer des villages thailandais le
long de la frontiére, causant de lourdes pertes en vies humaines et en Liens de la
population de ces localités. Cet acte d'agression des autorités vietnamiennes
constitue wne violation flagrante de la souveraineté et de 1%intégrité territoriale
de la Thallande ainsi que des régles dea relations internationales ot menace
gravement la paix et la sécurité de la Thafilande et de l'cnsemble de la régsioa.

Le Gouvernement chinois condamne €énergiquement cette invasion armée de 1z “hailande
par le Viet llam et suit de prés 1'évolution de la situation.

Les autorités vietnamiennes, soutenues par 1'Union soviétique, refusent
obstinément de retirer leurs troupes d'agression du Xampuchea au mépris de la
résolution adoptée par l'Assemblée générale des Nations Unies & sa trente-quatridme
session. Tout en continuant & intensifier leur puerre d'agression au Kampuches,
les autorités vietnamiennes ont massé des troupes le long de la frontidre entre la
Thallande et le Kampuches pour menacer constamment la Thallande et lancer contre
elle des provocations aermées. Derniérement, elles ont tenté par différents moyens
de légaliser leur sgression au Kampuchea et de se tirer de la mauvaise passe dans
laquelle elles se trouvent. Mais leur derniére action a démenti les assurances
qu'elles avaient donn&es de ne pas envahir la Thaflande et permis de voir plus
clairement que leur folle ambition est de dominer l'Indochine dans leur recherche
de 1'hégémonisme régional.

Le Gouvernement thailandsis s solennellement d€clard qu'il &tait déterminé
& d€fendre ls souvereinetd et 1'intégrité territoriale de ls Thaflande. Le
Gouvernement et le peuple chinois approuvent fermement cette position juste et
socutiendvont résolument le Couvernement et le peuple thaflandais dans leur lutte
contre 1lfagression. Le CGouvernement chinois demande énergiquement sux autorités
vietnamiennes de mettre ilmmédiatement un terme § leur agression coptre la Theflande
et de retirer toutes lews troupes d'agression du Kampuchea. Hous attirons en
néme temps l'attention des autorités vietnamlennes sur le grave danger que crée
leur persistance & entreprendre des aventures militaires su mfpris des Justes
exigences de la commmauté® internstionale.




